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Krisens resa

— CUIro

Europa for 40 ar sedan: en varldsdel som natt och
jamnt hdamtat sig efter varldskriget 27/ ar tidigare.

En tid da EU bara hade sex medlemmar, dar pas-
sen kontrollerades vid snart sagt varje granspas-
sage, och dar Grekland, Spanien och Portugal — lik-
som hela Osteuropa — fortfarande var diktaturer.

1972 tagluffade jag forsta gangen av fem.

Hosten 2012 atervande jag till gamla val-
bekanta resvdgar, for att mdta manniskor i krisens
Sydeuropa.

Klockan &r snart tolv och kén dr redan
lang, dir den ringlar sig pa en innergard
ndgra kvarter ifrin Omoniatorget i Aten.
Det ar latt att konstatera att hir finns man-
niskor med vildigt olika bakgrund. Médrar
med barn, klidda som i éstligare linder.
Mérkhyade afrikaner. Men dven personer
som man lika girna kunde vénta sig finna
pa vilket grekiskt kafé som helst.
Stimningen ar tyst och dimpad. De
enda som verkar obekymrade av situatio-
nen dr de duvor som pickar runt i gruset
efter gamla brodbitar eller annat dtbart.
Lingst fram, vid malet fér manniskornas
kéande, dr aktiviteten intensiv. Ett par skap-
bilar har just anlint med dagens lunch. Nu

helsk host

¢ HaNs MANSSON TEXT OCH FOTO

ska de varmhallna ritterna lastas ur, broden
skdras upp. En rad frivilliga skoter ruljan-
sen med smidig rutin. Jag pratar en stund
med Hussein Sawish, flykting fran Sudan,
som hade bade jobb och bostad innan
krisen slog ut byggsektorn. Nu lever han
pa gatan och kan inte lingre skicka nagra
pengar till familjen i hemlandet.

Sa 6ppnas ingangen till serveringsbor-
den och kén strémmar fram. Portionstall-
rik med pastardtt, brodbit, vatten....

En helt vanlig dag f6r ”Gatukyrkan” i
Aten. Annu en lunch delas ut till flyktingar,
heml6sa — och ett stigande antal “vanliga
greker”.

— Vi serverar tusen mal mat om dagen
hir och behovet bara vixer, berdttar Mal-
colm Bradshaw, prist i den anglikanska
kyrkans Aten-forsamling, som driver detta
soppkok i samarbete med den grekisk-
ortodoxa kyrkan och nagra pingstférsam-
lingar med afrikanska medlemmar.

Och detta dr dnda bara en droppe i havet
bland alla soppkdk runt om i landet. Enbart
den grekisk-ortodoxa kyrkan serverar en
kvarts miljon portioner per dag.

Chock for medelklassen

For i Grekland har en normalitet brutits.

Soppkok dr inte lingre en angeligenhet

bara for hemldsa och “traditionellt” fattiga.
Lingst inne i hérnet pa garden gar jag

in genom en anonym port, f6rbi de stora

hégar med leksaker, skolvaskor och andra

Fearless = orddd, star det pd Hussein Sawishs skjort-
brost. En anvandbar egenskap i livet som hemlos.

barnprylar som fyller entrén och trapp-
huset. En trappa upp, bakom ett bastant
skrivbord, sitter en bekymrad kvinna.

Dimitra Nousi dr chef for en sektion
inom stadens sociala verksamhet som
bedriver utdelning av mat, klider och
andra konkreta ting till behévande. Den 35
personer starka personalen gar pa kndna av
en staindigt vixande arbetsborda.

—Vart center bildades for sju ar sedan
for att mota behoven hos utsatta grupper
som hemlosa och flyktingar.

— Men sedan krisen kom har en helt ny
grupp tillkommit — medelklassmanniskor
som forlorat allt och rasat ner i fattigdom.

— Detta dr en stor omstéllning for oss,
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och in mer fér de hir individerna. Anda
sedan andra vérldskriget har vi haft stin-
digt hojd levnadsstandard. Nu, plotsligt,
kan en person forlora jobb, bostad, social
position, trygghet — allt inom loppet av
ndgra manader. Det dr chockartat och trau-
matiserande.

— Dessutom ska de nu std pd samma niva
som de “traditionellt” fattiga, och stilla sig
efter dem och flyktingarna i kén till sopp-
koket.....en del vagrar faktiskt och forsoker
tringa sig fore.

Dimitra Nousi tystnar efter sin linga
redogoérelse. Och det slar mig att det hon
talat om pa individniva har en parallell
i det som intriffar alldeles samtidigt pa
nationsnivd. En sjdlvklarhet har brutits dven
dir — den som sa att medlemskap i Euro-
familjen skulle utgéra ett slags forsdkring
mot kris och fattigdom.

* Under fem veckor reser jag genom de fyra
linder i Sydewropa som ér vérst drabbade
av krisen. Till Grekland har jag fuskrest
med flyg, men sedan kommer jag att resa
pé riktigt, alltsd med tig. Precis som under
det 70-tal dé jag gjorde fem ménadslinga
tagluffningar, fran Portugal i véist till Grek-
land i 6st, fran Marocko i syd till Norge i
nord. Min tanke ir att jag genom méten
med ménniskor ska fi en bild av vad som
héiinder i krisens spar. Inte frimst fakta-
miissigt i form av siffror och forlopp,

kanske snarare kiinslomiissigt och intuitivt.

Nir jag gar till tunnelbanan fran det
privathem dar jag bor under min vecka i
Aten passerar jag ett 25-tal butikslokaler.
En morgon raknar jag hur minga som star
tomma. Tolv stycken. "ENOIKIAZETAL”
star det med stora bokstdver pa fonstren —
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Natassa Tsironi ar
en av eldsjilarna
bakom stadsodlings-
projektet i Aten-
fororten Elleniko.

Fader Malcolm
Bradshaw, angli-
kansk prist,

ar drivande i ett
soppkok som tre
kyrkor skoter
gemensamt.

"Uthyres”. Plus ett telefonnummer dit man
undrar om ndgon ndgonsin ringer.

Ett synligt resultat av att en lanedopad
ekonomi gatt in i viggen.

Maste lita till egen férmaga

Alla man triffar har ndgon historia att be-
ritta om hur det var nar Grekland kom
med i den gemensamma valutan och rin-
torna sjonk till 16jligt liga niver.

Det lanades till konsumtion i évermiatt,
och idag siger man: det var en galen tid,
men det fanns sd mdnga drémmar som van-
tade pd att uppfyllas. En man i chefsposition
berittar f6r mig om en ung anstilld som
hade avlidit. Han lamnade efter sig skulder
pa néstan en halv miljon euro. Linen hade
gatt till lyxvilla och fina bilar. Ankan hérde
av sig efter dodsfallet, alldeles fortvivlad.
Hon visste inte vad hon skulle ta sig till.

— Men vad kan jag gora? Jag har ingen
mojlighet att hjilpa henne, konstaterar min
sagesman lakoniskt.

Vad ska manniskor géra om de inte vill

ga under tillsammans med en kraschad
ekonomi?

I mdnga fall dterstar bara att lita till
sin egen férmaga. Det kom ett hundratal
arbetslosa tidningsmanniskor fram till; de
bildade ett kooperativ, satsade 1000 euro
och tre manaders gratisarbete vardera, och
startade en ny dagstidning. Om den gar bra
kan de kanske sd smaningom ta ut en ma-
nadslén pa 800 euro — fyrtio procent min-
dre dn den l6neniva de legat pa tidigare.

—Vi gér det hir bade for att 6verleva och
for att vi vill skriva om saker som andra
medier bevakar daligt, siger Afrodite Politi,
ndr hon visar mig runt i de fortfarande
oinredda lokalerna pa Kolokotron-gatan.

Ett annat initiativ finner jag vid den
nedlagda flygplatsen i Elliniko, ddr Natassa
Tsironi demonstrerar den tridgardsodling
som hon och andra entusiaster startat.

—Vi vill visa att marken har andra virden
an som plats for stadens expansion. Och allt
som vi producerar skanker vi till hemldsa
och fattiga via olika organisationer.

Ater andra soker en 16sning genom att
flytta ut fran staden. Minga har kvar en
anknytning till nagon by pa landet och
foérsoker hitta en ny forsoérjning dar.

Utlandet higrar for de unga

Men foér den unga generationen hagrar nog
utlandet mest. Jag triffar Sveriges ambassa-
dor i Aten, Hakan Malmqpvist.

—Vi ser en kraftig 6kning i férfragningar
om studier och arbete i Sverige, bekréftar
han. Sverige har ett gott rykte har.

Men hur ska det ga fér Grekland — och
for EU, for euron?

— Med tanke pd att Grekland bara star for
tvd procent av EUs ekonomi sa kan man
sdga att problemet dr mera politiskt &n eko-
nomiskt. Om inte EU kan hantera de tvd
procent som utgdrs av Greklands ekonomi,
hur ska man dd kunna skota Europa?

Ambassadéren later fragan hinga i luf-
ten. Och slinger ivig en fundering mot de
latinska krislinderna lingre vasterut.

— Fragan dr hur linge man kan fortsitta
hélla Grekland under armarna. Och hur
uthalligheten dr ndr det giller att bista
Spanien och Portugal. Vore jag portugis sa
skulle jag vara orolig.

* Kanske iir de redan oroliga, tinker jag.
Men vi fir vil se. Forst ska jag ta mig
igenom Italien och Spanien.

Den gamla tigluffarleden gir via fiirjan
fran Patvas, tjugo mil vésterut fran Aten.
Fast numera ir det slingrande gamla smal-
spéret till hamnstaden nerlagt. Det blir till
att dka landsvigsbuss frin Kiatos, en tur
pé tvd timmar. Och fiirjan tar mig nu till
Bari, inte som forr till Brindisi lingst ner
pd den italienska stoveln.



Italien ir ocksa illa ute, numera av den

standigt narvarande trojkan' forsett med
en icke folkvald teknokratregering, vars
uppgift dr att rita upp ekonomin i den kor-
rupta och skuldtyngda nationen.

Men att komma till Rom fran Aten ar
dndd pd ndgot sitt som att dtervanda frin
ett samhaille dir vad som helst kan hinda,
till ett slags europeisk normalitet, som at-
minstone verkar trygg pa ytan. Mojligen
ar kinslan bedriglig, men den ar dnda ratt
overtygande ndr man susar fram i 290
km/h med snabbtdget frin Rom till Venedig.

Under en fem dagar lang konferens om
“nervixt” i detta turisttyngda varldsarv ska
jag soka nya pusselbitar till forstaelsen av
den sydeuropeiska kriskartan®.

”Spanien foljer i Greklands spar”

Jag sldr mig ner i den varma héstsolen
tillsammans med Giorgos Kallis, professor i
ekologisk ekonomi vid autonoma universi-
tetet i Barcelona. Hur ser han pa krisen, vid
en jimforelse mellan Spanien, ddr han nu
bor, och sitt hemland Grekland?

— Jag tror att Spanien foljer i Greklands
spar med ett par drs fordrojning. Vi ser nu
hur allting saktar ner i ekonomin, samhills-
servicen borjar kollapsa, valdet 6ka och
investeringarna minska. Det man kan hop-
pas pa dr att Spaniens starkare industriella
traditioner gor att fallet inte blir lika djupt
som i Grekland.

Vad betyder di denna kris f6r nervixt-
debatten — Greklands ekonomi krymper
med 6-7 procent per ar, sa man har ju
redan limnat tillvixtsamhaillet? Bra eller
daligt?

—Varken eller, skulle jag siga. Det dr en
verklighet. Och vi var flera som sa att detta
skulle komma forr eller senare, sa vi var
intellektuellt férberedda. Vad vi inte var
beredda pa var de sociala konsekvenserna.
Det dr valdigt starkt att nu uppleva detta.

— Men ingen lyssnade pa oss som forut-
sag krisen. Att ifrdgasdtta var att vara opat-
riotisk. Det rddde ett slags kollektivt rus,
ddr ingen vdgade ga emot strémmen. Nu
ser vi samma sak hinda i Turkiet, med en
bubbla som inte dr hallbar i lingden.

En annan expert vid denna konferens ar
colombianen Arturo Escobar, professor i
antropologi vid University of North Caro-

lina i USA. Han ser likheter mellan det som
nu hinder i Sydeuropa och det som skedde
i Latinamerika frdn 70-talet och framat.

— Globala institutioner passar pa i kris-
tider att driva igenom en nyliberal agenda,
det som Naomi Klein beskriver i Chockdok-
trinen. Mer marknad, mindre stat, sinkta
l6ner. Spanien, Portugal och Grekland
behandlas som tredje varlden-linder, i ett
forsok att rulla tillbaka utvecklingen.

Denna process med dtstramningar, ar-
betsloshet och privatiseringar kommer att
fortsitta, om inte de folkliga rérelserna kan
sdtta stopp, menar Arturo Escobar.

— Linder i nord utsdtts nu pa flera omra-
den f6r samma krafter som tredje virldens
linder. Det giller dven till exempel mine-
raler och ravaror. Samma gruvforetag som
sd linge har lurat de fattiga linderna pa
deras tillgdngar g6r samma sak i Finland,
Kanada, Sverige...

De rika linderna borde lira av vad som
skett i syd, menar Arturo Escobar. For den
hir utvecklingen slar sénder samhdllen,

"Spanien,
Portugal
och Grek-
land be-
handlas
nu som
tredje
varlden-
lander”

splittrar gemenskaper. Precis det som inte
behévs ndr vi gar in i en tid med stora
utmaningar vad géller klimat, miljo, energi
och ekonomi.

En utmaning som diskuteras mycket hir
vid nervaxtkonferensen &r férstds hur man
organiserar en ekonomi som inte kollapsar
utan den stindiga tillvixtens stodkorsett,
vilket dr vad som sker just nu. Giorgos Kal-
lis efterlyser ett antal atgirder:

— Mer regleringar, dndrad organisation
inom banker och det finansiella systemet,
inférande av fler valutor — olika pd olika
nivaer — mer sjilvorganisering inom pro-
duktionen, fler alternativa banker osv.
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— Nar vi startade i Totnes visste vi inte om konceptet skulle fungera, siger Rob Hopkins till omstillningsrorelsen i Ferrara.

— Det ar vildigt starkt att uppleva de sociala konsekven-
serna av krisen. siger Giorgos Kallis,

—Vigen framat gar via fungerande gris-
rotsinitiativ. Sd kan man 6vertyga fler, och
bygga upp ett politiskt tryck.

— Los Indignados i Spanien kunde vara
en borjan, men vinner inte den styrka de
behover. I Grekland har vi sett att det latt blir
valdsamt och da svarar staten med repres-
sion. Inget kreativt kommer ut av det hela.

Hur ska omstillningen se ut?

Jag reser vidare fran Venedig med ett rejilt
bagage av funderingar kring krisen och al-
ternativa vagar framdt, vad som kunde sit-
tas in i stillet f6r dessa stindigt nya paket
av dtstramningar, privatiseringar och mera
marknad — och sa lan pa lan pa lan...

Hur kan en omstdllning se ut?

I Italien finns en vixande omstillnings-
rérelse. Nu har man en samling i Ferrara,
som ligger en bit in i landet, men jag har
faktiskt kommit hit vattenledes. Vi var ett
ging pa tjugotalet personer — alla utom
jag medlemmar i Transizione Italia — som i
morse samlades pa kajen vid Riva dei Sette

Martin, langt dsterut pa Venedig-6n. En tur-
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bat tog oss till Ferrara, ldngs kanaler och en
stilla flytande Po-flod. Nu ér vi i en lokal
ddr stadens omstallningsgrupp ordnat fest.
Ett stort knytkalas med god gemenskap
och massor av pajer, sallader, pastardtter
och drycker. Och Rob Hopkins fran brit-
tiska Totnes ska halla tal. Som grundare av
omstdllningsrérelsen dr han forstas speciell
hedersgist.

— Det ni gor har i Ferrara kanske verkar
obetydligt, men ni har ingen aning om hur
stort det hir kan bli om det sprider sig!

Vi har redan bade Transition Teheran och
Transition Mongolia. Och hiromdagen
kom ett mejl frin nunnor i USA som ville
bli Transition Nuns!

— Mycket har hint pd de sex ar som gatt
sedan vi startade i min lilla hemstad. Da
visste vi inte att vi skulle komma in i en sa
extraordindr situation som denna kris. Och
vi visste inte om konceptet med lokalt om-
stillningsarbete skulle fungera ens i Totnes.
Nu ser vi att det gar dven hir i Ferrara och
pa mdnga andra stdllen jorden runt!

—Transition 4r ett stindigt pdgdende
experiment, som vi sjdlva utarbetar allt
eftersom. Vara olika berittelser blaser in
mojligheter i de platser dér vi verkar. Och
vi kan lira mycket av varandra!

Monteveglio en forebild

Dagen dirpa aker jag nagra mil séderut,
till Monteveglio, som blivit forebild inom
hela den globala Transition Movement fér
sitt framgangsrika arbete. Hir mots jag av
Cristiano Bottone, eldsjdlen som fatt med
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Cristiano Bottone
driver pa omstill-
ningsarbetet i den

lilla kommunen
Monteveglio strax

utanfor Bologna.

"Harom-
dagen
kom ett
mejl fran
nUNNor i
USA som
ville bli
Transition
Nuns..."

sig en stor del av kommunen i en process
dar langsiktig hallbarhet utgér ledstjarna.

Over en pastatallrik pa byns enda lunch-
Oppna restaurang berdttar han om hur han
sjalv insdg att ndgot var "fruktansvirt fel”,
tér omkring sju ar sedan. Som reklamman
mirkte han hur marknaden plétsligt dog.
Foretag skar ner sina marknadsféringskon-
ton. Samtidigt sparade folk allt mindre. Det
var uppenbart att ekonomin bérjade ga i sta.

— Jag forsokte forsta, jag laste och laste, i
madnader. Upptickte peak oil-diskussionen,
fick kontakt med Rob iTransition Movement,
och kinde att jag maste géra nagot. Varfor
inte bérja dar jag bodde, hir i Monteveglio?

For att gora en lang historia kort: via
gediget grisrotsarbete och tematiska fore-
dragskvillar skapades bade engagemang
och en bred kunskapsbas. Nar det sedan
blev dags for val i kommunen stillde ndgra
av de nyvickta entusiasterna — dock inte
Cristiano Bottone sjilv — upp pa en med-
borgarlista inom ramen for Partito Demo-
cratico. Utfallet blev 6ver férvantan. De
vann inte bara flera platser i stadsfullmak-
tige utan dven borgmdstarposten!

Skola med hallbar energi

Man hade gatt till val pa ett omstéllnings-
program och hade nu mandat att fatta beslut
som de styrande inte varit i nirheten av

att reflektera 6ver tidigare. Ett av de forsta
gdllde ett skolbygge, ddr planeringen redan
var ganska lingt framskriden.

— Det var en jdttestor investering. Men
ingen hade tinkt pa att férse skolan med en
hallbar energiférsojning. Efter valet dndra-
des planerna och darfér fir Monteveglio nu
en skola som blir helt sjdlvforsorjande, fri-
stdende fran gasndtet, med solpaneler och

geotermisk uppvdrmning, siger Cristiano
Bottone.

Sa fortsitter man nu pa punkt efter punkt
att styra in pa en mer hallbar vig Allt ifran
tvittbara blojor pd kommunens dagis till
ett stort program for fortbildning av lirare
i peak oil och energifrigor. Det senare
faktiskt med stod fran ett EU-program.

Ar det inte anmirkningsvart att man
kan fa EU-st6d for ett projekt som handlar
om att sprida kunskap om oljetoppen?

— Jag stillde mig ocksa den fragan —

men bara man har vetenskapliga bevis
ar det faktiskt inga problem alls, siger
Cristiano Bottone.
Sin verksamhet i reklambranschen har
han ocksa vixlat 6ver till ett hallbar-
hetsspar. Han berittar entusiastiskt hur
han numera hjélper féretag att avsluta
gamla ohéllbara verksamheter och
hitta modernare affirsméjligheter.

Typ den madrasstillverkare som fann
en marknad i att géra singmadrasser
av rena naturmaterial — bomull och lokalt
framstélld farull.

Han ser ocksa intresset for omstéllning
vixa bland kommuner och féretag runt
om i Italien.

— Vi far fler och fler forfragningar, till
exempel hur man ska anpassa sig till de
klimatférindringar som blir allt mer up-
penbara, med skyfall och torka pa ett sitt
som vi inta dr vana vid.

Cristiano Bottones rad till den som vill
fd igdng en process pa sin ort dr att fi med
sig ett antal nyckelpersoner, som i sin tur
kan engagera en bredare allméinhet.

— Har man bra processledare sa foljer
resten sa mycket littare. Men det dr en
mental omstdllning. Konkurrenstinkandet
maste bort, alla maste gd at samma hall.
Du maste radera det gamla konceptet som
du har inom dig, lira dig ett nytt och bli
hemmastadd med det. Det dr inget du fixar
pa ett par weekend-kurser!

— Men fir man bollen i rullning sd kan
mycket ske. Tank dig ndr vi har alla 40 14-
rarna utbildade i det hir konceptet, vilken
utvixling det kommer att ge!

* I 1970-talets tagluffareuropa giillde det
att vara beredd med passet vid i princip
varje griinspassage. Men sd ir det inte nu,
i den fria rorelsens Schengen-land.

Trodde jag. Innan jag rest med nattiget
frén Italien till Barcelona.

Forst blev min mirkhyade stolsgranne
himtad av polis vid griinsstationen Italien-
Frankrike. Sedan, niir vi stod i Perpignan,
kom ett nytt giing poliser in i vagnen och
gjorde specialkoll pé ett par andra pas-
sagerare med lite morkare hudfiirg iin vi
andra.

Da insdg jag att begreppet Fort Europa



inte bara handlar om att bygga murar vid
den yttre griinsen. For den som har “fel”
utseende kan grinslosheten vara synnerligen

begriinsad.

Sa kommer jag till Spanien, dir raden av
kristecken blir allt lingre: bostadsbubbla,
svindlande banker, konkurser, vrakningar,
25-procentig arbetsloshet — det dubbla
bland ungdomar. Dértill en vixande
nationalism i flera regioner. Och en stark
protestrorelse i “los indignados”, oftare
kallad 15M, efter den dag da rorelsen
forst manifesterades i stor skala, den 15
maj 2011.

Att det finns grogrund for alternativa
experiment dr begripligt.

68 lan i 39 banker

Han kallas vitsigt "Robin Banks”, och jag
traffar honom i det kontor dir han har
sin dagliga girning, ett stenkast fran Bar-
celonas storsta turistattraktion — det eviga
kyrkbyggnadsprojektet Sagrada Familia.
Enric Duran dr en 36-arig katalansk akti-
vist som numera dr drivande inom Coope-
rativa Integral Catalan, ett kooperativ med
ambition att skapa ett alternativ till det exi-
sterande kapitalistiska samhillet genom att
starta och driva egna verksamheter — allt
ifrdn hilsovard till finansieringsldsningar®.
Han dr i vart samtal en lagmald person
som bara siger det som behdver sdgas, och
inte svdvar ut i luftigt blomsprak. Att han ar
handlingskraftig visade han med den aktion
som han genomférde 2006-2008 och som
gjort honom bdde ryktbar och omstridd.
Till att borja med gjorde han bara samma
sak som miljoner spanjorer vid den tiden.
Han gick till banken och linade pengar.
Skillnaden var att Enric Duran ldnade inte
bara en, tvd eller ens fem ganger. 68 lin blev

Enric Duran har

stora visioner — att
skapa ett alternativt
ekonomiskt system,

"Jag har
lange ve-
lat skapa
ett alter-
nativ till
kapitalis-
men”

det till slut, i 39 olika banker.
Utan att ndgon nagonsin bad
om sakerheter eller kollade om
han redan hade andra lin.

Dessutom hade han aldrig
for avsikt att betala tillbaka. I
stallet gav han pengarna — nar-
mare en halv miljon euro — till
sociala och politiska rorelser.
Han kallade sitt handlande for
"finansiell civil olydnad”. Och
syftet, som han sjilv forklarade det efterdt,
var att skapa debatt kring kapitalismen och
det finansiella systemet.

—Jag har linge velat skapa ett alternativt
system till kapitalismen. Med min aktion
lyckades jag bade skaffa resurser och skapa

uppmarksamhet kring bankernas agerande.

Givetvis har det juridiska systemet
strackt ut sin langa arm, och nu riskerar
Enric Duran ett attadrigt fingelsestraff. Men
det ingick sd att siga i kalkylen och det dr
han i sa fall beredd att ta. Fast sjilv tror han
inte att hotet forverkligas.

— Makten dr nog inte sa intresserad av
att fullfélja detta, med tanke pa att folket
vet hur mycket banker och bankdirektorer
skott sig, siger han.

”Alla pratar om krisen”
Att médnniskor samlas kring malsittningen
att — mitt i en kapitalistisk omvarld —
skapa ett alternativt system, kan
tyckas naivt i 6verkant, men ska
det ske ndgonstans ir det kanske
just hdr; i ett land dar kapitalis-
men &r rejalt komprometterad,
och i en region — Katalonien — dar
det sedan linge rdder en anda av
att tinka i andra banor dn de som
etablissemanget (i Madrid) star for.
Om man tinker pa det viset blir

| ett nedlagt industri-
komplex vister om

Barcelona genomfor
Cooperativa Integral
sitt samhallsexperi-

man inte s 6verraskad ndr man kommer
till Calafou, ett gammalt industrikomplex
ndgra mil vister om Barcelona, dar det
annars pagar ganska markliga saker. Dessa
sedan linge 6vergivna byggnader renove-
ras nu av Cooperativa Integral f6r bostider
och kooperativ féretagsamhet, service och
utbildning.

— Calafou dr en del i vart arbete for att
skapa ett alternativ till kapitalismen. En
infrastruktur som vi bygger underifran,
sdger Enric Duran.

Man kan siga att Cooperativa Integral
representerar kompromissldsheten nir det
gdller omstdllning. Men alla ar inte beredda
att ga sa langt, siger Juan del Rio, ung med-
lem i den Totnes-anknutna omstillnings-
rorelsen i Barcelona.

— Jag ser omstillningen som en trappa,
ddr Cooperativa Integral ar Gversta steget.
Min rorelse, Movimiento de Transicion, ar
mycket ung, och vill visa i praktiken att
man 6verallt kan bygga gemenskap — med
lokal ekonomi, alternativ energi, lokal
matproduktion, tillvaratagande av gamla
hantverk och firdigheter...

— Det finns sa mycket hoppléshet i Spa-
nien nu. Och alla pratar om krisen, éver-
allt, var man dn méts. Manga valutbildade
unga ar arbetslésa och mdste
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Hur mycket kan man tjana som ”levande staty” i Barcelona? Polske Pavel avstar fran att svara, men en blick i hans myntburk

ger nog orsak till ett leende. ”Ja det har gatt bra idag”, siger han.”Och du ar fran Sverige? Min flickvan bor i Falképing!”

limna landet for att hitta jobb.

Medan den standigt utryckningsberedda
trojkan lappar och lagar ett krackelerande
system, med sina virtuella sedelpressar och
aterkommande raddningspaket, vibrerar
och kokar det pa grasrotsniva. Aktioner
organiseras nir banker kraver vrikningar
av ldntagare som inte klarar bostadslanen,
demonstranter malar plakat sd att firgen
skvdtter, i protest mot nedskdrningar som
slar mot de svaga.

— Det dr bankerna som dragit ner oss i
denna kris. Lat dem och de rika betala. Inte
vi som redan har det fattigt, siger pensio-
ndrerna Ramoén Capin och Lizaro Sola, som
star pa Puerta del Sol i Madrid med handtex-
tade slagord: "No debemos, no pagamos”
(Vi r inte skyldiga, vi betalar inte”).

Rantefritt vinner terriang

Mitt i krisen har ocksd det ndgra ar gamla
initativet att skapa ett rantefritt JAK-system
i Spanien fatt ny och brinnande aktualitet.
Over en kopp kaffe pi ett utecafé vid Plaza
de Lavapiés i Madrid triffar jag Marcos
Pefiamil, som dr en av eldsjilarna.

— En rintefri bank skulle verkligen kunna
spela en roll i en kris som denna, och vi
skulle vilja bérja ge 1an inom ndgra ar. Det
dr inte realistiskt nu, for det kravs mycket
kapital att skapa en regelritt bank. Men vi
har goda kontakter med 15M-rérelsen, sa
idén om rantefrihet dr planterad.

— A ena sidan gor krisen det svarare med
nya bankinitiativ eftersom det dr svarare att
samla kapital, a andra sidan dr det nu desto

mera angeldget...

Men under tiden vixer i alla fall de eta-
blerade etiska bankerna, som Triodos och
Banca Ftica. Och olika nitverk som verkar
for en mer solidarisk ekonomi formerar
sig. Det finns en grogrund for férandring,
menar Marcos Penamil.

* Niir jag kom till Lissabon pd min andra
tagluff, 1973, var det som att mita en
utlopare av tredje virlden. Exotiskt, fattigt,
stillastdende i diktaturens tvingstroja. Nér
jag kom dit tvd dr senare hade “nejlikornas
revolution” just rensat bordet och banat viig
for radikala reformer. Demonstrationstig
drog genom staden under slagord som “Lét
de rika betala krisen”. 1978, nir jag stan-
nade tvd mdnader for att studera spréiket,
var resursknappheten fortfarande péitaglig —
men anden var fri och atmosfiiren klar.
Sedan kom EU-medlemskapet och de
stora bidragens och investeringarnas tid.
Det byggdes viigar och broar i svermdtt.
Det hills virldsutstillning 1998, fotbolls-
EM 2004. S foljde gemensam euro-
valuta, billiga lin, konsumtions-boom...

Nar jag nu stiger av taget i Lissabon en
oktobermorgon 2012 ir festen 6ver.
Portugal dr — precis som Grekland, Italien
och Spanien — fast i trojkans grepp, efter
att landets ekonomi gatt i sta, med vixande
skuldbordor och tilltagande arbetsloshet.
Nédlan villkoras dven hdr med drastiska
nedskdrningar som drabbar de redan utsatta.
Hur tas sadant emot av detta folk, som
jag under min tagluffarepok upplevde som

"Lat
bankerna
och de
rika be-
tala. Inte
Vi som
redan
har det
fattigt”

ytterst vanligt och fridsamt?

Ja, fridsamheten berémmer man sig
fortfarande av. Sjdlvbilden av att portugiser
inte 16ser konflikter med vald dr grund-
murad alltsedan den fredliga revolutionen
1975. Och det finns en sanning i detta,
menar Filipe Matos, en ung samhalls-
aktivist och forskare, som jag triffar vid
universitetet i Lissabon.

—Visst har vi en romantiserad syn pa
militdr och polis, men nog kan man sdga
att vi skiljer oss frdn Spanien och Grekland.
Dir ser vi hur polisen angriper demon-
stranterna med vald, medan polisfacket i
Portugal sjdlv gitt med i demonstrationer
mot nedskdrningarna och i uttalanden
deklarerat att de dr med folket.

Sju av tio vill utomlands

Jag funderar pd om det &r bristande dra-
matik pa gator och torg som gor att vi i
Sverige hor sa lite om hur krisen drabbar
Portugal. Sjilv hade jag till exempel ingen
aning om att portugiserna var tva manader
fore Spaniens “los indignados” med sin
egen folkligt organiserade protestrorelse:
"Geragdo a rasca” — den otrygga genera-
tionen.

Darfor ar jag ocksa extra nyfiken pa hur
man hanterar och beméter krisen.

Ett svar pa den fragan kan man utldsa ur
en enkdt bland Lissabons universitetsstude-
rande. Sjuttio procent svarade att de vill
emigrera efter examen, eftersom utsik-
terna att fa jobb hemma dr sd sma.

— Och det ser jag dven i min egen van-
krets, siger Filipe Matos. Vi var fyra perso-
ner som drev ett omstillningsinitiativ i var
stadsdel. Men en flyttade till Schweiz och
en annan till Mogambique, sd vi fick ligga
ner. Min flickvins vanner flyttar ocksa —
till Brasilien, Kap Verde, Thailand...

Portugal, den gamla kolonialmakten
som dgde besittningar i tre varldsdelar
har hamnat i omvinda virlden. Nu utgér
de gamla kolonierna livlinor i kristid, dit
portugiser soker sig i jakten pa utkomst.

I forsta hand till Brasilien, men aven
Angola med sin oljeekonomi spelar en
viktig roll.

Porfaig/ _




— Det dr bara tack vare vira uppdrag dar
som vart foretag 6verlevt. Den portugisiska
marknaden dr i princip stendod, sdger en
kvinna pa ett féretag i reklambranschen
som jag liftar med mellan tvd byar ute pa
landet.

Drygt tjugo mil fran Lissabon, alldeles
vid spanska grinsen, ligger den lilla staden
Portalegre. Tidigare blomstrande, med
industrier och omfattande handel. Nu ett
exempel pa stagnation i globaliseringens
och den ekonomiska krisens spar.

— Vi maste lita mer till oss sjilva och
till den lokala ekonomin, siger Luis Bello
Moraes, som dr aktiv i den lokala omstall-
ningsgruppen — Portalegre em Transicao.

Koépcentrum dodar stadscentrum
De storskaliga krafternas framfart har satt
djupa spar i form av nedlagda industrier
och tomma affirslokaler. Lings den mycket
pittorska centrala gatan finns ndstan inga
vanliga butiker kvar.

— Sa blir det nir man bygger képcentra
utanfor staden, och krisen dessutom mins-
kar kopkraften, siger Luis Bello Moraes.

Tankarna gir osokt till min hemstad Ost-
ersund, ddr externhandeln tilldts expandera
steg fOr steg, precis som i sd manga svenska
stider. Annu lever centrumhandeln, men
vad hinder nir ménniskors kopkraft mins-
kar och bensinpriserna stiger?

En av fa livsmedelsbutiker som finns
kvar i Portalegres centrum drivs av Cristina
Alves. T ett "hal i viggen” tillhandahaller
hon det mesta man kan behdva, inklusive
farska gronsaker fran lokala odlare.

— Jag forsoker kopa in lokalt, men det dr
svart, for det saknas upparbetade kanaler
och manga bonder ar inte skatteregistre-
rade.

— Mycket jordbruksmark ar ju lagd i
trada ocksd, med bidrag frdn EU, papekar
Luis Bello Moraes.

Omstillningsgruppen, bildad i januari
2011, arbetar nu for att skapa ett n6dvin-
digt paradigmskifte i minniskors tinkande.
Man ordnar debatter, filmvisningar och kur-
ser, man driver ett stadsodlingsprojekt for
att stimulera invdnarna till egna initiativ.

Insatsen dr liten i omfattning och helt
ideell. Men den dr precis vad som behévs,
siger borgmastaren Adelaida Teixeira i sitt
svala tjdnsterum i radhuset.

—Vi lever i ett samhdlle ddr manniskor
ndstan blivit som framlingar for varandra.
Transicdo dterskapar manskliga band.

Nu ska kommunen ocksa bidra till den
lokala odlingen, genom att avsdtta 3-4 hek-
tar till kolonilotter fér intresserade invanare.

By vill vara foredéme

I Grekland talas det mycket om att arbets-
16sa stadsbor flyttar ut pa landet for att bli

mer sjalviérsorjande. Férekommer nagot
motsvarande i Portugal?

— Inte i ndgon storre omfattning, men
det finns i alla fall ett ord for féreteelsen:
“neoruralista”, siger André Vizinho, som
sjdlv dr en sidan, utflyttad fran Lissabon.

Jag triffar honom i en liten by i s6dra
Portugal — Aldeia das Amoreiras — dér ett
landsbygdsutvecklingsprojekt har évergatt
i ett medvetet omstallningsarbete, liknande
brittiska Totnes. André Vizinho dr en av
dem som arbetar med detta, och jag moter
honom tillsammans med Monica Barbosa,
som flyttat till byn fran Lissabon bara ndgon
madnad tidigare.

— Mina vanner har vildigt svart att forsta
att jag kunde gora sa. De tror att man tar
flera steg tillbaka, in i fattigdom, genom
att flytta ut pa landet, siger hon.

— Men vi menar att landsbygden som
livsmilj6 madste uppvarderas, siger André
Vizinho. Det dr viktigt for fram-
tiden.

I Aldeia das Amoreiras finns
det en kirntrupp med “omstilla-
re” och en storre krets av bybor
som pa olika sitt bidrar i arbetet.
Som fysiskt “nav” har man ett
utvecklingscentrum — Centro
de Convergéncia. Syftet ar att
utveckla en langsiktig hdllbar-
het for lokalsamhallet. Stimulera
lokal odling, ta till vara traditio-
nell kunskap, uppvirdera den
lokala kulturen.

Vi vandrar runt i byn och trif-
far bland andra Antonio Celer-
indo, stolt dgare till ett mycket
vilvixt majsfilt. Men vi konsta-

terar ocksa, nir vi far veta hur 1R

manga timmar han lagt ner pd
odlingen, att timpenningen blir

mycket lig om han ska konkurrera prismds-
sigt med hitfraktad majs.

— Det dr anda viktigt att vi utvecklar
lokalsamhallet, betonar André Vizinho. Al-
deia das Amoreiras kan bli ett exempel som
visar hur saker kan fungera pd ett hallbart
sitt, i en mer kaotisk framtid, med mindre
olja och dyrare transporter.

* Jag limnar denna by, vesans sydligaste
punkt, och flirdas med bara nigra jvernatt-
ningsstopp de 430 mil som skiljer den frin
min hemstad. Men har jag diirmed iven
limnat krisen bakom mig? Medan histen
gér och jag skriver av mig frin resan duggar
varslen i svenska foretag allt titare, och prog-
nosmakarna blir allt dystrare. "Viindningen
kanske inte kommer forrin 2014”, siiger de
nu. Sedan — fir man formoda — menar de
att vi drergdr till tillviixtekonomiskt business-

as-usual. Jag korsar mina fingrar.

André Vizinho vill att Aldeia das Amoreiras ska bli en férebild nar det giller
framtidstiankande. Narmast honom Monica Barbosa, nyinflyttad fran Lissabon.

Cristina Alves har
en av fa kvarvarande
matbutiker i cen-
trala Portalegre. Luis
Bello Moraes i den
lokala omstillnings-
gruppen verka fér
att gynna lokal pro-
duktion och handel.

|.Trojkan = EU, ECB
och IMF, dvs de 6ver-
nationella organ som
stiller upp villkor for
att krislinderna ska fa
ekonomiskt stod.

2. Se artikel om
nervixtkonferensen,
G&G 5/2012.

3.Se artikel om Angels
Castro, G&G 5/2012
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